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»37kic dziejéw Kodciota ruskiego® napisany w r. 1862
przeslany zostal do druku ,Przegladowi Poznaiiskiemu,* wy-
chodzgcemu pod redakcjg X. J. KoZmiana.

Przeglad umieScit w 1863 roku 20 rozdzialéw Szkicu.
W r. 1864 przerwal druk zupelnie i dopiero w r. 1865
podat dokoriczenie.

Autor nie wiedzge, ze dokoliczenis ,Szkicu® wydruko-
wanem zostalo w poszycie ,Przegladu® z r. 1865, a majgc
zamiar wydaé go w osobnej ksigzce, napisal po raz drugi
w r. 1869 dokoiiczenie (od rozdz. XXI), znacznie od pier-
wotnego obszerniejsze. Tak uzupelniony mial wyjéé ,Szkic“
w Dreinie, w drukarni J. I. Kraszewskiego.

Smicré autora przerwala rozpoczgte rokowania z na-
kladcg i dopiero obecnie mozna bylo przystgpié do wydania
dziela.

Unmieszczone na koricu dziela w dodatkach artykuly:
,Unja na Wegrzech® i ,Unja Ormian“ przeznaczone byly
do Encyklopedji powszechnej Orgelbranda, odrzucone
jednak w caloéci przez cenzurg, po raz pierwszy tutaj wy-
drukowane zostaly.



Miat jeszcze podobno autor zamiar pomiescié w doda-
tkach swéj artykut ,Rué* z Encyklopedji powsz. — nie
majgc jednak pod rgka rekopismu autora nie chcial wyda-
wea  poprzestaé na prostym przedruku artykulu obcigtego
znacznie przez cenzurg. Natomiast umiescil wydawca pier-
wotne dokonczenie ,Szkicu¢, drukowane w ,Przegladzie®
jako podajgce pewng ilo§é faktéw opuszczonych w powtér-

* nem dokonczeniu.

Wypada jeszcze dodaé, ze tekst ,Szkicu® drukowany
w ,Przegladzie Pozn.* zostal nadzwyczajnie popsuty opu-
szczeniami, przekrgcaniami dat i nazwisk, oraz bledami dru-
karskiemi. Obecne wydanie ,Szkicu® dopelnionem zostalo
wedlug tekstu poprawionego przez autora.

19 maja 1880 r.




Zamiarem jest ukladajacego szkic niniejszy, rozwingé kiedy§
na obszerniejszg skale dzieje koéciola wschodniego na Rusi. Dzi-
siaj chcialby w szkicu tym piszacy wylosyé tylko treéé giéwng,
my$l tych dziejéw, ktére zamierza péiniej opowiadaé, Chcialby
tam, chcialby tutaj dopia¢ razem dwéch celéw: nietylko bowiem
powoduje nim wzglad naukowy, ale i polityczny, Ku temu po-
myslal o przedsigwzigciu takiej wielkiej i mozolnej pracy.

O koéciele ruskim w Polsce dosyé réinemi czasy pisano;
wicle dzie! polemicznych i materjaléw ogloszono drukiem, a prze- -
ciez historji koéciola tego dotad nie posiadamy. Nie miala Ru$
nasza swoich Skrobiszowskich, Damalewiczéw, Buesiskich, zeby
spisywali chociatby dzieje biskupstw ‘i biskupéw. Zacny Stebelski
wiele si¢ krzatal okolo historji cerkwi, zrobil co mdégl, a gdy nikt
go nie nadladowal, stalo si¢ 2e i do dzi§ dnia jest Stebelski je-
dyna powaga, jedynem irédlem, z ktérego czerpiemy szczegdly,
to jest zdarzenia i poglagdy same, jeteli nam co§ wypadnie kiedy-.
kolwiek wspominaé o historji koéciola ruskiego w rozprawach
i badaniach historycznych '). Jednakie nauka od czaséw Stebel-
skiego zrobila naprzéd krokéw wiele, i jedynie motna to przy-
pisaé naszemu ubéstwu, 2¢ ma jeszcze warto$¢ swoja dzielo bar-

1) «Dwa wielkie fwiatla na horyzoncie polockim z cleni6w zakonnych po-
wstajgce, czyli 2ywoty $4. Panlen y Matek Ewfrozyny y Parascewil, z chronologijy
y przydatkiem niektérych stuzgeych do tego poytecznych kiajowych wiadomddét .
przez ks. Ignacego Stebelskiego Zakonu $w. Bazylego okazane. I'odane roku pad-
skiego 1871 w Wilnie'w drukerni Bazyljafiskiej» — Toméw trzy.

Stkic dziejéw kofciols ruskiego w Polsce. 1
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dzo wprawdzie znakomite na swoj czas, ale dzisiaj jut stare i nie-
zaspakajgce pod tadnym wzgledem. Spisaliémy tymczasem dzieje
-niemal wszystkich sekt i odszczepiefistw od koéciola polskiego,
ktére spowodowalo réinowierstwo XVI wieku, chociat to rzecz
nieréwnie mniejszej wagi, bo dyssydenci nasi szli wigcej za po-
p¢dem czasu, niz za mocnem przekonéniem religijnem i stanowili
wigcej stronnictwo polityczae, ktéremu nie byly obce i zamiary
reform socjalnych. Dyssydenci nasi byli i juz ich niema. Jakze
sprawa cerkwi ruskiej waznicjsza jest dla nas, dla przeszloéci
i przysdodci Polski, anizeli sprawa wszelkiego rodzaju dyssyden-
téw? Cerkiew ruska byla wéréd ziemi ruskiej, na Rusi, czem$
swojem, miejscowem, narodowem i jak rzymski katolicyzm wigzal
.w jedno$¢ ludy chrobackie i lechickie' z Litwg, tak cerkiew sta-
* “howigc prawie polowg ojczystego ciala, wigzala z sobg w jednoéé
. rétne plemiona ruskie od Dniestru do Diwiny, byla wéréd Rze-
- czypospolitej, obok Rzeczypospolitej. Jeteli kodciolowi lacifiskiemu
“w Polsce nalezalo si¢ poszanowanie, jeteli okolo jego historji cho
‘dzili i wielcy dygnitarze i prostaczkowie, i biskupi i kanonicy
"i dwieccy, jak zapomnieé, ze i koéciél ruski mial swoje prawa
"W Polsce? Rozumiemy dzisiaj przecie, ze dzieje Rusi, to tak samo
" jak dzieje Mazowsza, Pomorza pruskiego i Litwy s3 tylko czastka,
".wstgpem, strong jedna w ogélnych dziejach polskich. Jakie opu-
4ci¢ kodciél ruski w dziejach ogdlnego koéciola polskiego? Dzieje
.nasze i narodu i cywilizacji, bez tej polowy nie bedg i nie moga-
byé cale. Unia polityczna skrzepi¢ musiala Rzeczpospolity w je-
den naréd w Lublinie, toz unia religijna powinna byla dwa §wiaty
rzymski i grecki polaczyé z sobg w jednodé dla dobra wspdlnej
.‘ojczyzny. Ten wielki proces przerabiania si¢ narodu w naréd,
. uczucia w uczucie, pokaza nam dzieje cerkwi ruskiej. Dyssydenci
‘przynosili z sobag obce naplywowe idee i przepadli: malo co,
bardzo malo nas obchodza. W Rusi byla cala potgga Rzeczypo-
_ spolitej i jej przyszlo§é. Otéz cel jeden naukowy piszacego szkic
niniejszy jest, 2eby obszerna historja cerkwi ruskiej w Polsce za-
- pelni¢ brak ten dotkliwy w naszej nauce i literaturze. Préba ta
chociatby niedokladna, bo pierwsza, bedzie za to organiczna
i w wielkiej mierze nowa.
v, . Cel drugi przyszlego dzieh, powiedzieliimy jut to, jest, musi
-byé polityczny, czysto prawny, Moskwa i schizma, to émiertelny
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wrég Polski od wiekéw, wrég taki sam wczoraj, jak i dzisiaj,
niepoprawiony, do tadnej sprawiedliwoéci niezdolny. Nazwawszy sie
nieprawnie Rusig, Moskwa ciagle zyla falszem i Zyje nim do dzi§
dnia i dlatego jak rozbudzala kiedy$§ w dawnej Polsce namietnosci
religijne, polityczne i narodowe; jak réznita pomiedzy soba braci
jednej krwi, jednego pochodzenia, ona cérka wplywéw uralskich,
fiiskich i mongolskich, obca wssystkiemu, co slowiasskie i cywi-
lizacyjne, tak i dzisiaj falszuje historj, narzuca nam swoje poje-
cia naukowo-polityczne. Moskwa od XII wieku, jak si¢ narodzila,
rosla tylko zaborem, grabieq, zdrada, nikczemnoécig, barbarzyd«
stwem, at si¢ rozrosta w dzisiejszy ogrom, ktéry nareszcie rozpaé
si¢ musi kiedykolwiek. Moskwa chciala panowaé i w Europie, nie
tylko w Azji, dla ktérej przeznaczyl j3 Bég i rzeczywiscie panuje
teraz szeroko, na Litwie, na Rusi i w innych koronnych ziemiach,
to jest rozkrzysowala i pochlongla Polskg. Ale jej ze sobg spoi¢
nie mote. Posiadajac juz Ru$ prawie cala, niespokojng jest prze- -
ciez o nig i dowodzi ciagle Europie, e ma za soba prawo. Udaje,
te tylko braci swoich ujarzmionych przez Polske skupila pod
Mikolajowe berlo carskie. Zle to prawo. ktérego bronié potrzeba
sofizmatami i notami dyplomatyczaemi, ale ktére si¢ nie za§wiad-
cza krwig, ani milofcia. Moskwa lakoma i namigtna, niczego
nauczyé si¢ nie mote i jeszcze sigga po Rué Czerwona i myfdli
o tem, jakby rej wodzi¢ mogla wéréd tej calej nieszczesliwej
Slowianszczyzny, ktéra si¢ diwiga na wolnoéé, z pod niemieckich
i tureckich kajdan. Co to za miloé¢ jej dla Bulgaréw, dla Serbéw,
dla Czarnogércé6w! Wojny z sultanami, grozby wzgledem Austrji,
wszystko to si¢ robi gwoli wolnoéci stowiadskiej. A jednoczednie
brocza si¢ krwig ulice Warszawy, w koSciolach polskich - popel-
niaja si¢ dwigtokradztwa. Wszedzie falsz, wszedzie zdrada! Wy-
zwolonych tych braci swoich Rusinéw, musi jednak Moskwa trzy-
maé przemocg przy sobie i na medalu, ktérym uwiecznila naj-
straszniejszy gwalt zadany sumieniom, najnikczemniejsze odstgpstwo,
pisze Moskwa, %e koéci6l unicki polaczyla ze schizma przez mi-
lo$¢. Moskwa oklamuje Europe i wmawia w nas Polakéw wielkie
wystepki, ktéremi nie splamilo si¢ nigdy publiczne Zycie Rzeczy-
pospolitej; opowiada ciemnym lub obojetnym, 2e$émy wojowali,
wynarodowiali, przemoca narzucali Rusi i Litwie nasze przekona-.
nia religijne, nasz pi¢ckny jezyk i t¢ bogatg cywilizacje, za ktérg
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szta wolnoké za Dniepr, Diwing i Niemen. Moskwa tego nie ro-
zumie, e naturalne s3 wszgdzie szlaki dla cywilizacji i wolnoéci.
’ Praca ktéra ma wystawié dzieje kofciola ruskiego w Polsce,
przedstawi w historycznem opowiadaniu faktéw bolesnych i t¢
wiarg parstwa, ktére przyszlo od Uralu kiécié nas z soba, braci
polskich i ruskich., Wykate ta praca, te dzieje unii religijnej
w Polsce, s3 takie dziejami nieprawych zabiegéw moskiewskich,
tyranii, okruciefistwa i przewrotnoSci schizmy; przekona, ie ta
szata Polski zawsze nieskalang byla i przed wickami i jest dzisiaj
jeszcze, wedlug stéw wieszcza przyszlodci, «i przenajczystsza i wie-
tlana». JesteSmy przekonani, ze na tem polu religijnem, o t¢ Ruf
naszy najdro?sza, stoczymy kiedys$ béj stanowczy z Moskwg i bg-
_ dzie to béj éwiatla z ciemnoScig i prawdy z falszem w Europie.
‘Wszelkie rewolucje dokonywaja si¢ dzisiaj na drodze pokoju.
Wyi:hodzimy w tym szkicu naszym na przednia straz, zwiastowaé
.te wielkie zapasy.
: Szkic nasz dzisiejszy, w ktérym slowo cléme si¢ na slowo
‘nie wypelni potrzeb, bo jest tylko prosty zapowiedziy wigkszej
‘pracy. Ukladamy tutaj jedynie programmat, kreflimy tylko tresé
historji koéciola ruskiego.
- Szkic' nasz rozpadnie sig,. jak na teraz, na trzy czedci, to
Jest na trzy doby.
W pietrwszej wspomnimy o kodciele ruskim z czaséw, w kté-
‘rych ziemie te nadbuzadskie, nadnieprzasskie i naddiwidskie pé-
"'iniej od najezdzcéw skandynawskich ogélnie przeawane ruskiemi,
zostawaly jeszcze pod rzadem Rurykowiczéw. Rué sama dzielila
si¢ wtedy i rozdrabniala na ksigstwa. Bedzie to okres patryar-
. chalnej udzielno$ci Rusi.
W drugiej dobie zawrzemy dzieje koscielne Rusi pod pano
waniem Polski i Litwy do ¢ 1596,
W trzeciej dobie nastapig dzieje samej unii.
‘ W tych dwéch ostatnich okresach, Ru$ byla w zwigzku fe-
deracyjnym z Polska i Litwg, to jest byla czeécia Rzplitej pol-
skiej,~ kodcia naszej koéci. Charakter gléwny pisma naszego bedzie
mianowicie polemiczny. -

; " Warszawa 1861 roku.
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Cerkiew u Polan kijowskich i w ogéle na Rusiach za panowania Rurykowicséw.

Krzewilo si¢ chrzefciafistwo zwolna wéréd Polan nadniepr-
skich, mianowicie od czasu, kiedy przyszli ‘do nich z zamorza
Waregowie i zawojowali te strony. Stosunki ciaglte najezdzcéw
z Grecja z powodu wojen, ktére czesto a li tylko dla zdobyczy
prowadzili, wywieraly swéj skutek i chrzedcianstwo zwolna prze-
nikalo na pélnoc slowiariska réinemi kanalami. Ksi¢zna Olga,
wdowa po Igorze, matka Swigtostawa kijowskiego, umyslnie po-
jechala do Carogrodu, %eby si¢ tam ochrzcié, Wnuk jej dziki
Waldemar czyli po slowiafisku Wlodzimierz, Wareg prawdziwy,
slyszac i widzac, jak inni w okd! ksigfeta porzucali batwochwal-
stwo, chcial péj§¢ za ich przykladem. W Kijowie dlugo si¢ na-
my$lal ze swoja drutyn3, czy ma ciagnaé po $wiatlo do Bizan-
cjum, czy do Rzymu, a nawet, czy nie lepiej mu bedzie przyjaé
stary zakon mojteszowy od Chazaréw, sasiadéw na wschodzie
i dawnych panéw Kijowa. Kiedy nareszcie wybral sobie chrze-
ciaistwo greckie, czysto po waregsku postanowil si¢ ochrzcié
Barbarzyriska pycha jego oburzala si¢ na samg my$l prosby, upo-
korzenia si¢ przed cesarzem greckim, nie chcial wigc blagaé
o nadestanie kaplanéw do Kijowa. Latopiscy polafiscy opowia-
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daja, e wielki ksiaze chcial zawojowaé wiarg. W istocie uderzyl
znienacka ‘na miasto Cherson w Taurydzie; obleteicy poddali
si¢ a wtedy Wilodzimierz grotac Carogrodowi nowg napadcia, za-
2adal dla siebie r¢ki cesarzéwnej Anny, dla narodéw zaé nad
ktéremi szeroko panowatl, kaplanéw chrzeéciafiskich. To nawré-
cenie si¢ Wlodzimierza nastgpito w roku 988 o dwadziescia kilka
lat péiniej od nawrdcenia si¢ Polan nadwartafiskich pod Mieczy-
. slawem,

Nie bylo wtenczas w Carogrodzie 2adnej schizmy. Po burzy,
ktérg Focjusz rozniecil, wick juz caly spokojnie uplywal, trwala
jednoé¢ duchowna i koicielna catego wschodu z zachodem, jak
dawniej przez dziesigé wiekéw. Olga i Wlodzimierz oczywiscie co
najmniej mysleli o naukach Focjusza, o ktérych 2adnego nie mieli
wyobrazenia. I w lat jeszcze kilkadziesiat po nawréceniu si¢ Po-
lan naddnieprskich do chrzeciafistwa, duchowiefistwo greckie
w Carogrodzie modlilo si¢ za papieta; w cerkwiach tej stolicy
rozlegaly si¢ épiewy jutrzni lacifdskiej i Grecy sluchali lacidskich
lekcji w dowéd czci dla tej matki, ktéra «jak stoto wypalone
plomieniem wrogéw wydala rozkoszng cérg cerkiew konstanty-
nopolitariskas (Leon IX m» lfce do Michala “Cerularjusza, Mansi
pisr Soborée T. XIX str. 649).

. Michal Cerularjusz, mnich ze $wieckiego czlowxeka, nie z po-
‘wolania ale z bojaZni, dziwniejszy i zlodliwszy od Focjusza, zo-
- stawszy i patryarcha carogrodzkim, zapalil si¢ szezegélng niena-
wicia do papieza, za to 2e nie przyznawal mu tytulu i godnofci
patryarchy powszechnego.” Z tego réwniez powodu szly dawniej-
sze zajécia pomi¢dzy kodciolami, a raczej pomigdzy obrzadkami
katolickiemi. Wladykom carogrodzkim we wszystkich sporach,
ktére z Rzymem podnosili, nie o kosciél chodzilo, ale o dume,
o zaspokojenie ambicji. Michal postanowit raz skoficzyé z papie-
" 2ami i Rzymem, i od r. 1053 wydawszy wojng koéciolowi obwo-

tal w Grecji schizm¢. Bylo to na reke polityce bizanckich cesa-
" rzéw i dlatego popierali odszczepiefstwo. Kraj z poczatku inaczej
-my§lal, ale zczasem ostygt w zapale i zapomnial przeszlodci,
. /stangl jak i cerkiew wrogiem kosciolowi rzymskiemu.

i Polanie kijowscy i te kraje, ktére dzisiaj w ogéle nazywamy
Rusnamn, a ktére, jak opowiada Nestor, zamieszkiwaly rétne
plemnona slowiasiskie; Siewicrzanie, Drewlanie, Tywercy, Rady-
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miczanie itd., nie brali zadnego udzialu w tych walkach religij-
nych { hierarchicznych wschodu z zachodem, ani przed, ani po
Cerularjuszu, Dlatego nie moina tego utrzymywaé czystem su-
mieniem, £¢ Ru$ si¢ odszczepila od Rzymu razem z Carogrodem
w XI wieku. Czy cérka dlatego e matka zbladzila, e inng po-
sla droga, musi koniecznie i§é za nia, czy ma nasladowaé ja we
wszystkiem? Oczywiécie te nie, bo kaidy czlowiek ma swoje zda-
nie i serce; ma je i naréd. Inaczej nie byloby nawet historji,
ludzkoéé stalaby si¢ Zywym kamieniem. Nie tylko 2e cerkiew
ruska nie poszla za schizma carogrodzky, ale owszem historja po-
daje nam fakta, ktére §wiadcza o ciggle nieprzyjaznym stosunku
o6wczesnej cerkwi tak nazwanej ruskiej, do Carogrodu. Metropo-
lici kijowscy, jeden po drugim, przyjetdiali nad Dniepr z Grecji;
bywali to sami Grecy. Sprawiali najwy%sza duchowna i pasterska
wladz¢ w Rusiach i po za ich nawet granicami, tak daleko na
wschéd, jak sicgalo panowanie ksiazat rozrodzonego plemienia
Rurykowiczéw. Podlegali patryarchom carogrodzkim, brali od nich
nominacje i §wigcenia, Tymczasem kiedy umarl metropolita Teo-
pempt, wielki ksigze kijowski, Jarostaw syn Wlodzimierza, nie .
posial do patryarchy z prosba, ieby wyznaczyl metropolite, ale
pozwolil zebraé si¢ wladykom ziem ruskich na rodzaj soboru pro-
wincjonalnego do Kijowa, dla kanonicznego wybrania nast¢pcy
po Teopemcie. «Wilotyl Bog w serce kniaziowi, rozpowiada Ne-
stor, i postanowil Hilarjona metropolita §w. Zofiis. Fakt to nie-
zmiernie wainy, bo zdarzy! si¢ wlaénie za patryarchostwa Michala
Cerularjusza. Wybierajac pierwszy raz ziomka swojego wladykoe
wie na metropolite, zabezpieczali si¢ oczywiscie przez to od wply-
wéw carogrodzkich, ktére podnosily odszczepiefistwo w koSciele,
Z drugiej strony' Jarostaw nie miat 2adnego wyobrazenia o tem,
itby samowladno$¢ panujacego byla podobna w cerkwi; nie byl
ani Borysem Godunowem, ani carem Piotrem Aleksiejewiczem,
teby mial przywlaszczaé sobie wladz¢ nad sumieniami i nad du-
chowiefistwem. Jednakze w jasnowidzeniach Ustrjalowa na to wy-
chodzi, 2¢ Jaroslaw chcial byé juz wtenczas glowa cerkwi, tak
samo, jak byl nig car Mikolaj Pawlowicz. Ale Ustrjaléw to pi-
sarz moskiewski, wigc urzgdowy i stronny.

Po Jarostawie stosunki Rusi kijowskiej z Rzymem s3 jut
historyczne. Izaslaw Jaroslawowicz, szwagier Kazimierza Odnowi-
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ciela, zglaszal si¢'sam do papieta i prosit u tego ojca wszystkich
wiernych, wsparcia i obrony. Syna wlasnego postat do Reymu
z naleznem o$wiadczeniem synowskiej wiernosci; chcial krélestwo
swoje, jak sam si¢ wyratal, otrzymaé z daru Piotra éw. przez
reoc papieza Grzegorza. S3 to wszystko slowa oryginalne listu
- znajomego badaczom  historji kilkakroé razy drukowane, a tutaj
przelotone na polskie z tekstu lacifiskiego. List pisal w kwietniu
r. 1075 Grzegorz VII do kréla polskiego Bolestawa. Nie' wspo-
shihal ani slowa- wielki papiet o tem, ze ma do czynienia z wiadz-
ca; ktéry si¢ co' dopiero do jednoSci nawraca; nie mdéglby za$
~.tego zapomnieé, gdyby tak si¢ stalo; bo jakiz to bylby tryumf(
* dla kodciola, takie w krajach oddalonych schizma grecks zarato-
_nych zwycieztwol Ocrywiscie, papiet widzial w tym kroku ksig-
cla, 2e si¢ do niego uciekal po obrong, pewnosé, ze Rus nie chce
" mieé¢' nic wspdlnego z Carogrodem, ktérego odszczepiedstwo je-
. szcze’ silnie podéwezas caly wschéd dratnilo. I péiniej, kiedy juz
*" po’kilkunastu " leciech- zasiadl na tronie kijowskim brat Izastawa,
" ksigte. Wszewlod, przystal Urban II biskupa Teodora nad Dniepr
w r. 1091—2, Metropolity kijowskim byt wtedy Efrem, pobotny
kaplan, ktéry chociaz Grek rodem, nie' przyjmowal przecie# fa-
. driych’ rozkazéw z Carogrodu. Zdarzylo si¢, 2¢ Urban II ustano-
-~ wil uroczysto§é przeniesienia zwlok §w. Mikolaja z Miry w Licii,
" 'do’ Baru we Wloszech. Grecy naturalnie do kalendarza swojego-

nie przyjeli tej uroczystoéei, tymczasem przyjat ja Efrem i upo- ¢
wszechnil po wszystkich Rusiach, ktére do dzif dnia $wigcy te
" ‘rzymska uroczysto$é, chociat przemoca oderwane s3 od jednosci
kodciola; bo prawo zawsze prawem i odwolaé je potrzeba, kiedy
niema wigcej obowigzywaé a bylo prawem kiedy oglaszal je me-
tropolita. Efrem zapisawszy do ksiag cerkiewnych historj¢ prze-
niesienia relikwii §w. Mikolaja, Urbana i mieszkaficéw barskich
nazywal pramowicrnymi (Krewza Rzewuski ‘Obrona jednolci cerkicwnej
str. §7—67. Dubowicz @Hicrarchija str. 177—187). Samego Karam-
zina Moskala uderzyl ten fakt jednosci kodciola; jaloz powiada:
ato $wigto jest dowodem, e mielimy ') wtenczas przyjazne sto-
*. 'sunki z Rzymems (T. II rozdz. V — wydanie Ejnerlinga, str. 62).
‘Jak na Karamzina bardzo' wiele znaczy i takle przyznanie si¢ do

1)°Cl; emyy (4. Karamginy itp.) byli wtedy: poganami
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przyjaznych stosunkéw Rusi z Rzymem, przyznanie, e byly kie-
dykolwiek, w sprawach czysto kocielnych, lub hierarchicznych,

Kiedy Grecy carogrodzcy - unikali wszelkiego zetknigcia sig

z krzytowcami na wschodzie a sam cesarz Aleksy Komnen 2 du-.

szy zguby im tyczyl, wielki ksigte kijowski Swictopelk syn Iza.
slawa, pozwalal pielgrzymom z Rusi zwiedzaé swigte miejsca a ry-
cerstwu szukaé niebezpieczedstw i stawy w wojnie z niewiernymi.
Wielu Kijowian i Nowogrodzian z nad jeziora Ilmenu pospieszylo
zaraz do Jerozolimy. Jeden z tych poboznych patnikéw gloéniej
zaslynat w dziejach. By! to Daniel, ihumen ziemi niskiej, jak sam
si¢ nazywal. Wybral si¢ w podréz do Jerozolimy i opisal swoje
z niej wratenia. Dzietko jego drogim jest zabytkiem starodawnej
literatury naszej Rusi. Wedlug 2lecenia ksigcia, zawiesit jego lam-
pe przed grobem paidskim, a imiona Swigtopetka i wielu innych
Rurykowiczéw, ktérych znal i kochal, z imionami on ich i dzieci,
zapisal w dyptychach klasztoru §w. Sabby. Byt Daniel u kréla
jerozolimskiego Baldwina, ktéry mu sam wyznaczyl miejsce w ko-
§ciele grobu Chrystusowego, a potem odprawial nabozesistwo,
razem z greckimi i lacifiskimi kaplanami. Spélnictwo broni i mo-
dlitw jest uderzajacym dowodem jednosci wiary i kosciola. :

Micha! II metropolita, Grek rodem, opulcit Kijéw i powré-

cit do Carogrodu, w ktérym gycie zakonczyt r. 1147. Wiadyko- -

wie ruscy, zebrali si¢ po raz drugi dla wolnego wyboru metro-
polity. Jeden tylko Nikon czy Nifont z Nowogrodu obstawal za
prawami patryarchy, ale oémiu innych wladykéw podalo swoje
glosy ma Klemensa Smolenszczyka. Na wigksza przekore dla Ca-
rogrodu wkladanie rgk patryarchy na glowe nominatowi, wlady-
kowie zastapili innym obrz¢dem, to jest, wyjeli z oltarza czy
skarbca glowg éwigtego papieta Klemensa i nig poblogostawili
nowego metropolitg, ktéry w taki sposéb wzial dary Ducha $w.

i blogostawiefistwo cerkwi na dostojnoéé pastersky. Nie ztobiliby

-

byli tego przez sam wzglad na Jud wladykowie dyzunici. Tym- -

czasem patryarcha nazwal Nikona $wigtym ojcem, e jego prawa

bronil. Ale nie zrazil si¢ tem wcale metropolita Klemens i po-

stapit sobie surowo z wladyka nowogrodzkim. Nikon tkwigcy jak
wiemy w bledach greckich, w odszczepiefistwie, nie wspominal
Klemensa przy nabotefistwie i za taki upér zaslugiwal na kare.

Metropolita wigc zlotyl Nikona z urzgdu i zamkngl go za pokute
Stkic driejow kobciola ruskiego w Polsce. 3
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w monastyrze pxeczarsklm. Nie sluchajgc patryarchy, rzadzit Kle-
'mens dalej cerkwia swojg niepodlegle a do r. 1156, kiedy go
ltrqcxl z metropolji Jerzy Dlugoreki, ksiate Suzdalcéw, zdobywszy
Kijéw. Pierwsze to bylo wkroczenie Suzdala w Slowiariszczyzne,
pierwsze wmigszanie si¢ w sprawy duchowne Rusi tych wladzcéw
waregskich z Zalesia, ktérzy oprécz pochodzenia, nie mieli nic
wspdlnego z ksigtetami Rurykowiczami innych dzielnic, a tem
mniej z narodami slowiafiskiemi nad Dnieprem, Dzwina i Bugiem.
Whmigszanie si¢ to bylo zawsze dla cerkwi bolesne. Udal si¢ wy-
gnany Klemens na Wolyd, gdzie mu dal przytulek Micistaw,
ksigs¢ panujacy na Wiodzimierzu. Konstanty Grek, nastgpca Kle-
mensa, pousuwal wladykéw, ktérzy od Klemensa brali §wiecenia,
wyklal ksigcia Izaslawa kijowskiego za to, 2e trzymal byl jego
* strong, chociaz ksigte nie zyl. Czysto zemsta schizmatycka, jaka
Moskwa jeszcze i dsisiaj ciagle praktykuje, bo nie przebacza pro-
- chom umarlych. Ale ta zemsta wy$wieca polozenie cerkwi ruskiej.

»7 Ksigte Mécislaw nie zasypial sprawy i w skutku jego czestych

nalegaft, Konstanty ustapil z Kijowa; przeczuwajac zaé rychia

.. Smieré swoja napisal testament, w ktérym nakazywat, seby kiedy

: _umrze, cialo jego wyrzucono psom na potarcie jako niegodne po-
» grzebu chrzedciafskiego (Karamzin, wyd. Ejnerlinga, T. II, str. 174).
N Patryarchowie tymczasem si¢ spieszyli i jednego za drugim
" przysylali na Ru§ metropolitéw, co tak rozgniewalo w. ksigcia

. Rodcistawa, pragnacego si¢ koniecznie pogodzié z Klemensem, 2e
" pogrozil Carogrodowi zerwaniem wszelkich z nim zwigzkéw, w ra-
zie jeteli nadal bedzie przysylaé do Kijowa Grekéw swoich na
metropolitéw, bez wiedzy ksiazat i narodu. Ledwie cesarz Ma-
" nuel Komnen wyrobil to na Rofcistawie, ze opuscil strong Kle-
mensa a przyjal po nim dwéch Grekéw swoich na metropolitéw

o Teodora i Jana; po prostu przekupit go wspanialemi darami

- z aksamitu i drogich tkanin (Karamzin T. II, str. 185). Wiara
" - w Carogrodzie zawsze byla narzedziem, ktére torowalo droge pa-
. " nowaniu zaréwno cesarzéw jak i patryarchéw carogrodzkich.

. Wazystko to s3 flady, wskazéwki, ze pomi¢dzy Kijowem

a Carogrodem nigdy seczerego porozumienia si¢ nie bylo. Co sig
« . zawigzywala zgoda, to si¢ rwala bezustannic. Z jednej strony, to
ERE jest, ze strony Carogrodu widzimy gwaltowng cheé ustalenia swo-
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jej wladzy na Rusi, z drugiej medow:erzame, a raczej powiedzmy,‘ -

niepewnoéé czego si¢ trzymaé,
Ru$ czula, Ze tylko schizm¢ bierze od Grecji, ale w hierar-

X

chiczne stosunki wzgledem Carogrodu wplatana nie miala swobo-

dnego polotu i stanowczo nie wystapila. Wszystko Ru§ wigzalo
do stosunku z zachodem. Nie wystarczala sama sobie, ale si¢gala

po za wlasne granice, opierala si¢ to o ksi¢stwa Piastéw, to

o Wegry, to w Inflantach spotykala si¢ z rycerstwem mieczowem
i biskupami lacifiskimi. Jut od bardzo dawna ksiestwa Ruryko-

wiczéw rozdzielily si¢ byly na dwa odrebne systematy, wedlug

natury ziemi, to jest na suzdalzki i ruski, to ostatnie nazwisko
bierzemy, w braku innego lepszego, ktéreby ogélniejsze zawieralo
znaczenie. Ruski sysiemat, pelen wszedzie swobodnego 2ycia
i ruchu, mial jeszcze swoje poddzialy: byla osobna grupa ksiestw
halickich, ksi¢estw smolesskich, potockich, wolyriskich itd. W Suz-
dalu marmurowy chiéd i barbarzydstwo odrazu wszystkie ksie-
stwa skupily w jedng grupe; zawsze byl tam jakis najpoteiniejszy
monarcha, prawdziwy wielki ksigzg, a wszyscy slabsi stuchali go
mniej lub wigcej. Z jednej krwi pochodzili panujacy ksiateta i na
Suzdalu i na Rusiach, ale jakie: we wszystkiem ré6znili si¢ od

siebie! Jedna krew byla ksigtat, ale inne zupelnie narody, nad
ktéremi panowali. Inne stosownie do tego byly rzady Rurykowi-

czéw na Rusiach, inne na Suzdalu. I rozszczepila si¢ jedna ro-
dzina ksigzat na dwie niby rodziny wiecznie sobie nieprzyjazne:
Suzdalska wiecznie napastowala, ruska wiecznie si¢ bronita. Wcho-
dzili, bywalo, ksigZeta suzdalscy w stosunki rodzinne z ksigigtami
Rusi, co zreszta bardzo naturalne, ale za to ruscy widocznie od
suzdalskich stronili i gléwnie szukaja sojuszéw i zwigzkéw pokre-
wiefistwa na zachodzie. Nie bylo ksigt¢cia na Rusiach, ktéryby
nie mial w Sobie krwi katolickiej, ktéryby nie liczy! migdzy za-
chodnimi sgsiadami braci ciotecznych, wujéw, teéciéw, przez
matke i babke, przez tong, ciotke lub siostrg. Stosunki rodzinne

ksigtat ruskich i polskich nigdy nie 